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Datenqualitat und (Mehr-)Wert
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Stammdaten b3

Bilden das Ruickgrat eines Unternehmens

| Materialdaten |
| Artikel-/Produktdaten |

Kundendaten

Lieferantendaten

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Stammdaten wovon? b3

Produkte
Norm-/Kauf-/Katalogteile

Eigenfertigungsteile

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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Produktdaten

BURD

Webseite Produktkatalog/Shop Konfigurator

meA =
# o0
K®A

Produktdaten Produktbild Preise
& Merkmale

Quelle:intelliact ,| fiir die digitale

Service-Anleitungen

Mit Terminologiearbeit zu Daten

Produktdaten

BURD

Best-in-Class Bausteine: Product DB

Webseite

Market, User needs

Service-Anleitungen

Frontend getrennt

I = mea
@ 0oa
-
Produktbild Produktdaten
~—]} & Merkmale

Assets, PLM Backbone

vom Backbone

Quelle:intelliact | fur die digitale

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | B
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Vortrag 2017 — Produktdaten / PIM

Folien und
Tagungsbandbeitrag
konnen von meiner
Website herunter
geladen werden Terminologie-

management — eine
gliickliche Ehe

HGEBERIT

Stammdaten und

Dino Ferrar, Beate Friih
tekom Jahrestagung Stuttgart, 25.10.2017

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

URD

Kosten/Aufwande ohne Standardisierung b?'

,Ein Einzelteil kann bis zu bis zu 20.000 USD
Kosten im Laufe seiner Lebenszeit
verursachen”

,bis zu 30-40 % aller Teile oft Dubletten
oder akzeptabler Ersatz”

,Bei 1 Million Teile bis zu 200 Mio USD
Kosten um nicht identifizierte Teile
durchzuschleifen”

,250 Tsd Normteile ca. 15 — 20% Dubletten”

~Suchzeiten von Ingenieuren um bis zu 25 %
reduziert nach Standardisierung”

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021




Stammdatenmanagement

» Zusammenfligen aller im Unternehmen
befindlichen Daten (Informationen) zu einem
schlussigen Ganzen

» Golden Record Master oder Single Point of Truth

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Frih | 25. Februar 202

Data Governance

) Datenq ualitét Data Governance ist nicht Datenmanagement

» Datenpflege

Data Governance ist nicht
Stammdatenmanagement (MDM)

» Datenschutz
» Datensicherheit

» Datencom p| iance Aber: Stammdatenmanagement kann nicht
ohne Data Governance funktionieren

Ansammlung von Prozessen, Rollen, Richtlinien, Standards und Kennzahlen, die
eine effektive Nutzung von Informationen ermaéglichen und Organisationen bei
der Umsetzung ihrer Ziele unterstiitzen.

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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Data Governance

e

Datenqualitat Datensicherheit Datenpflege

nach: zetVisions AG

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Frih | 25. Februar 202

Data Governance

A

Datenqualitat Datensicherheit Datenpflege

e

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 202




b3

House of Information Quality
’ Daten INFORMATION QUALITY
» Menschen
PROCESSES

» Prozesse -

e e
» Werkzeuge —

DATA STRATEGY
Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 202

TOOLS

Data Quality
Master Data
Management
Metadata
Management
Data Caching /
Data Access
Business Process
Management
Analytics & Al

Daten

REAL WORLD MIND DATA
T
5_'3“\ | correspondsto >, hasdaa
TE‘I'_IDJ )/ ~+——{Concept) sevgnes 4 | Record Schema |
B cf.asz.:hes contains
instantiated
Is perceived as e e b r— gs

haﬂtaus: ] ifekd
instance 4. -Mflbllte )

(=Thing)
POSSESSES corresponds to

Characteristic bute 'mu
(=Quality) @!@ [ Field val e—|
 pmd u

in data as

.’/‘:‘7-"""-'-‘e md.mm;d' Record

= N IHStB‘I"II:E T T

Quelle: .C f-malcolm-chisholms-book-definitions-i guid
metadata/13359
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Wissenspyramide b3

Wissen b .
Pragmatik/Vernetzung

Information

b Semantik

Zeichen

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 202

Datenverarbeitung b3

Input ‘ Verarbeitung
(Daten) von Daten

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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BURD

1ISO 8000 — Datenqgualitat

ISO/TS 8000-1 0201 1 INTERNATIONAL

IS0
Data quality — Part 1: Overview SINDRED oo

ABSTRACT —

1S0/TS 8000-1:2011 contains an introduction to IS0 8000. It contains a statement of the scope of IS0 8000 as a whole, Part8: .

princpesof dta qualy, e Nigh evel data archiecture o 50 8000, s desepton o the srciure o 150 3000, and Information and data guaity:
oncepts and measuring

ality series of parts of ISO 8000. It also describes the

summary of the content of the other parts of the general data
relationship between ISO 8000 and other standards.

[

GENERAL INFORMATION ©
Status : @ Published Publication date : 201112
Edition : 1 Number of pages : 1

Technical Committee : 1S0/TC 184/SC 4 Industrial data

Ics:

5.040.40 Industrial process measurement and control

SUSTAINABLE
deveLomment GisALS
standard contributes to the following Sustainable Development Goals:

0] 1 [12aa] 5 |12 [e9]s]

L
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BURD

ISO 8000-2:2020 Datenqualitat Teil 2: Terminologie

1SO 8000-2:2020(en) Data quality — Part 2: Vocabulary

& Table of contents ¢ edinas ¥
38 Terms relating to data quality

384
data quality

degres to which et of nharent characteristics of data (3.2.2} fulfis requirements (3.1.2}

rmlstingtag
relstngtag
ralating ta identif

formatizn Hote 1 to entry: See also quality (3.13).

382

data quality management

coordinated activities to direct and conirol an erganization with regard to data quality (3.8.1)
383

data error

non-fufiiment of a data (3.2.2)requirement (3.1.2)

Hote 1 to entry: In this term, “error® is synonymous with nonconformity (2.1.5)

384
data provenance record
record of the ulimate derivation and passage of a piece of data (3.2.2} through ts various owners or custodians

s reia

Hote 1 to entry: A data provenance rcord can include information (3,21} about creation, update, transcription, abstraction,
validation (3.8.6), and transferring ownership of data

Bibliography

Mit Terminologiearbeit z
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URD

ISO 8000-2:2020 Datenqualitat Teil 2: Terminologie b3

1S0 8000-2:2020(en) Data quality — Part 2: Vocabulary

= Table of contents ¢ Radinas ¥
4

3.8 Terms relating to data quality

384
data quality
degree to which a set of inherent characteristics of data (3.2.2} fulfis requirements (3.1.2)

Hote 1 to entry: See also quality (3.1.3).

3532
data quality management

on, abstraction,

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Datenqualitat b3

Um Datenqualitat zu verbessern und
aufrechtzuerhalten, missen Kriterien
berlicksichtigt werden wie

Richtigkeit

Most Common data errors

Vollstandigkeit

ILLOGICAL

. Fuse, 250V @ @ . Assembly: 1-1/4 IN, 72 CM
Konsistenz A /

L . INCORRECT 2 "4 INCONSISTENT
ogik , e PO
Nut Driver 7,16 Cartridge Fuse, 250v, 1a

Aktua | |tat Quelle: https://www.enventure.com/servic I

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Feb
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Kommt Ihnen so etwas bekannt vor? b3

- ¢ SVENTIL M ANO I GE HINTEN RECHTS
I U\ C S

UNCS- VENTIL | Gt L HI
I\ sVENTIL U zaER
v I Gt L VO
I\ C SVENTIL I GE LINKS HINTEN
- ¢ sVENT. Duck I I Gt LINKS VORNE
I -i1\/ESSER 450 MM MIT ZWISCHENRING 10 MM _NGE REVO
I V1S SER 470 MM MIT ZWISCHEN-RING 10 MM I GE RECHTS HINTEN
I £ SSER 470 MM MIT ZWISCHEN-RING 40 MM I ¢ RECHTS VORNE
I - 1\1ESSER 515 MM MIT ZWISCHEN-RING 10 MM _
I -\ =5SER 515MM 11T ZWISCHEN- RING 25 MM NGE VORNE RECHTS
I+ ESSER 520MM IVIT ZWISCHEN- RING 5 MM I GE LINKS VORNE

= UERGERAET HEIss I
- AcucHE FUER « Ue -
=R TR AEGER ANGESCHWE 55 UNTI

I FueR AsrelfsikHerun (R

Quelle: 1A LC Axel Theofilidis

Mit Terminologiearbeit

URD

Kommt Ihnen so etwas bekannt vor? b3

I < UNG 12V 140 AH

I TcRIEN 2X74AH

I -0 -+ 3700v v
I -:so v
I - 527 X 665 MV
I o 527565 MV
I 0: v 42x1.5vM vo RN
I 0: vi42x1.5 Mv HinT

I -\ M RIERT

I -~ 7~ CHoc RAF, ELEX
I - TAcHocRAPH EL
ElkonTrROLLAMPE RUNIIE
-KONTR()LLA NZEIGE

IR !/ TACHOGRAF
I ) T/ CHOGRAPH

I - KRAFTSTOFFILTER

Quelle: IAI LC Axel Theofilidis
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Kommt Ihnen so etwas bekannt vor? b3

URD

I | RcLA1s UND BATTTERIE
I - - LNk s UND ReCHTSOHNE AUSHE
I - = - ACHTE AUS-FUEHRUNG [
I s ~uGUNG HIN-TEN
I U\ AuTomATscH sereC
I GReGAT 8 -poLic I
I 5541z 4- pouic I
I Hinten ks I
I = ncesau TN I
I 7 icH LiNksUND RecHTS 590xs0 N
I 5 7R AEGER UND QUERT RAEGER | NN
M| ecexmirscHe _emunGssae T

I v~ N 130MMVERLAENGERT N

I " T.U. KRAFTST.VERBR.ANZI
IN.1FLGL.M.BEIDS.RUECKS T
KLAP.LAG.LLTLW.BEARB. LI
Hypr.ANL.P.P.LAG
IR i7ze.EinG.N.DATENT
IRz eiNGEST.N.DA I
I .\ ORM.HINT.LI.

Mit Terminologiearbeit

Quelle: 1A LC Axel Theofilidis

bEIJRG
S0 nicht 5
16-000 mStig 91 EMOD
J1-000 UHV Kammer
11-000 EO statisch geboxt mSEM
11-000 IPPSU 2 LWL \
38-000 Lens HV shorting connector “\\\
30-000 PLUG 50W DDH 50P-102 CANNON
34-000 EVOS50XVP
34-000 C2D-300-WDS (ASAP)
36-000 EVO CHAMBERSCOPE, D-TYPE, LENS & USB KIT
12-000 EVO10-VPSE-G4 (ASAP)
54-000 SCD [ASAP)
J0-410 WLD-BELLOWS-CIV-CAPELLA
Jo-126 MOD-FLG-CF1.33-OPTICS ASSY
J0-734 OBS-INSULATOR HV
Jo-046 ADVANCED PATTERNING (NPVE)-ORION NANOFAB
11-000 EMS-3
34-000 Cable liquid level sensor-connector
39-000 SCS 399 MPI Golm Oxford Leica
52-000 Micman Lift-out solution
36-000 AZtec for IT Mumbai
o o--. ._75-000 ATUMtome RRT4-M35

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 2
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SO nicht b3

J6-007 ‘1 EMOD
mmer
ch gebhoxt mSEM
WL
Lens HV shorting connector
oo PLUG 50W DDH 50102 C. "
34-000 EVO50v T
34-000
36-077 , J-TYPE, LENS & USR™
LE-G4 (ASAP)
SUD (ASAP)
- WLD-BELLOWS-CIV-CAPELL
Jo-126 MOD-FLG-CF1.33-OPT!\CS A!
J0-734 OBS-INSLILAT
J0-046 . ' (NPVE)-ORION NANOFAB
11-002
_vel sensor-connector
225 399 MPI Golm Oxford Lo
Micman Lift-out solution
36-000 AZtec for IIT Mumbai
. ___ __75-000 ATUMtome RRT4-M35
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Datenpflege b3

Anreicherung
Aktualisierung

Korrektur von Daten

uber den gesamten Daten-Lebenszyklus hinweg

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih
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Datenqualitat

b3

bestimmen

Der Grad der Datenqualitat lasst sich
Uberwiegend am "Point of Data Entry"

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Hohere Datenqualitat durch Anreichern b3

URD

1000002628

FUSE:CUKTS-R-15,BUSSMAN

Legacy Datato Enriched Data

Legacy Data

FUSE,CARTRIDGE:600VAC,15A,200KARK1

o FUSE,CARTRIDGE: TYPE FAST ACTING; VOLTAGE 600VAC; AMPERAGE 15A; INTERRUPT RATING 200KA at 600VAC; CLASS
o8 e RK1; BODY MATERIAL COPPER; DIMENSIONS 081IN DIAX 5IN L

‘Short Description FUSE,.CARTRIDGE:600VAC,15A,200KARKT
'UNSPSC 39121606

UNSPSC Title CARTRIDGE FUSES
‘Manufacturer COOPER BUSSMANN
Brand LIMITRON

Part number KTS-R-15
Classification FUSE.CARTRIDGE
TYPE FAST ACTING
VOLTAGE BOOVAC

AMPERAGE 15A

INTERRUPT RATING 200KA at 600VAC
CLASS RK1

BODY MATERIAL COPPER
DIMENSIONS | 081N DIAXSINL
ADDITIONAL INFO BRAND LIMITRON

Quelle: https://www.enventure.com/servic

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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Materialkurztext

meO

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih |

25. Februar 2021

Herausforderung auf 30, 40 oder 60 Zeichen, je
nach System ein Bauteil, einen Artikel oder ein
Produkt so zu beschreiben, um eine hohere
Eindeutigkeit zu erzielen.

Regelwerke

Einzeltail | Baugruppe

ETETrTe Far Sy
Dt IS Kasbits,

e b s i e i,

vt Y ekmia?
-u
wm:n

e e et o e
oo e
[ &2 PF* e PP s o ',5’ T

zeichen | bei 7mm*

() | Nurbeiz 8.

2(H?0)

~ | Zvascnen Merk-
malen weglassen

~ [ 2wischen Merk-
malen weglassen

e Oligatornch
ke o
Man 0 2echen

Rspert Regel Reger AopoKt Regel ==
i e
Temnini | gemaB Form, Funkiion 2z 7 e s oder 7,20
oder Bauart Bau- e 18
Gemal Terminologie gruppen: Srontiert
hotfals mit BG"
Enoanot e 21
e Einheiten | AuBendurchmesser: 13,12 [Betatigungsart  [actuation type.
“EruRdens ADKUIZUAGER bzw. AD  Domm
MapaaHerstada 1 Mate: Innendurchmesser
Listarasien. B
Praposi- 3 I 10 Lange- 4mm bis 50cm
tionen: £ im E 0,5m + lmger
ohne- o Zall 34"
Ad- o o ‘aben 1 Yokt 14VAC
verbien: ot W unten 24V DC
Links [ ‘Anzahi: e Slae 16
zachis re
Wonuri Juse = T " - n
e s T Schablone fiir Materialkurztexte:
Zeichen: | Leer- Enffallt z_ B.

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih
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BURD

Regelwerke 3

Richtlinie und
Der Teiletext besteht aus:
Inhaltsverzeichnis 1. einem Hauptwort,
1 zel 2 X "
3 4 2. gegebenenfalls aus einem Merkmal allgemeiner Art,
T A2 3. und einem oder mehreren relevanten Merkmalen spezifischer Art.
32 Nicht geregelie Elemente AN
33 . 4
de N i
34. Bildung N 4 Merkmal allgemeiner Art
35 Alle i fur die Definii ,“"‘t’"’ 4 Ein Merkmal allgemeiner Art, falls vorhanden, definiert das Teil genaer.
233, Qull J*: i Beispiel 1: Getriebe mit Drehstrommotor
352, Cemtiian AN Beispiel 2: Rohr geschmeisst
353
> AN Die allgemeine Merkmale werden zum Teil am Schiuss des Teiletextes erwahnt, um
354 Kusze { spezifizierende Merkmale mit den ersten 40 Zeichen darstellen zu kennen.
35 worgg \
Ss6 Festlen -~y Merkmale spezifischer Art
e — . A Merkmale spezifischer Artdienen der weiteren Spezifizierung des Telles. Dies sind
o Y beispielsweise Leistungsangaben, Dimensionen, Angaben zur Oberflache,
36 gstcgeln fur di ©) s Werkstoffe und Normen.
361 Rohuateil....... ¢ g s 2. Schneckengetriebe 1.5kW 66Nm 230/400V 50Hz 283 Jmin B3 IP55 F ULICSA
362 Kaalogteile , 'ATEX IE3 mit Drehstrommotor
263, i Merkmale mit Sttickzahlen werden im Singular geschrieben, zum Beispiel
364 « Aus,zweigangig" wird mehrgngig 2x.
365 ‘F:;.; fohes v o Aus,5 Stick" wird ,Stiick 5x.
i,y Betricbsstoff. 7
366, K
junf} des Materi: };
Matcrialkurzte|  Das Matefial gitg dlrch folgende Grunddaten beschrieben
Tremzcichen(| g/ Ner | Kursbescheeibung Feldname | Tabelle | Feldlinge
R Y MAKTX | MAKT
374 Beispiel N Wareazare
38 Bildusg des Materi T —
381 Zeichealinge
& [ Wensiolf
382 Trennzeichy
7| Nermbezeichnung (28, DIV
o s

Mit Terminologiearbeit
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Regeln zur Benennungsbildung 3

LOV - Werkstoff PP-H
LOV - Werkstoff Rotguss/Kupfer
LOV - Werkstoff Stahl unlegiert 1.0215 E220 (EN 10305)
at LOV - Werkstoff PE-Xc
s refused - abgelehnt LOV - Werkstoff Aluminium
m STE: L‘:’O\"e\é\'f'(‘::df " LOV - Werkstoff IR
dppbndaiia: opnd LOV - Werkstoff Kork
erlaubt LOV - Werkstoff PE-E
t T LOV - Werkstoff Messing/Zinkdruckguss verchromt
Sl usge AT, B GiAG LOV - Werkstoff Stahl unlegiert 1.0034 E195 (EN 10305)
LOV - Werkstoff FPM
HEL /a;m;d?% /r;é-g;gn LOV - Werkstoff ABS
s preferred LOV - Werkstoff PP-C/PP-MD/PP-C
\‘/rovz\fgsbenennung LOV - Werkstoff CrNiMo-Stahl 1.4408 (EN 10088)
LOV - Werkstoff Stahl
old - veraltet, refused - abgelehnt LOV - Werkstoff DR-Messing CC752S
} . SG“ o LOV - Werkstoff CIR
e "~ approved - freigegeben LOV - Werkstoff Zinkdruckguss
a Status - notRecommended LOV - Werkstoff
e O i LOV - Werkstoff
LOV - Werkstoff
ZiE English LOV - Werkstoff CAB
Al LOV - Werkstoff Kunststoff
LOV - Werkstoff PE-HD
LOV - Werkstoff EPP
LOV - Werkstoff DR-Messing CW602N
v:gpufg\:v;dn;;iigebﬂn LOV - Werkstoff CrTi-Stahl 1.4510 (EN 10088)
LOV - Werkstoff NBR/SBR
LOV - Werkstoff CrNi-Stahl 1.4301 (EN 10088)
LOV - Werkstoff PP-H22
LOV - Werkstoff Gipsfaser
LOV - Werkstoff Messing CB753S

Mit Terminologiearbeit
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Merkmale

b3

Im Rahmen der Klassifikationen und
bei Katalogteilen werden oft bereits
Merkmale elektronisch von den
Herstellern Gbermittelt

(z. B. via BMEcat)

Sprachlich abhéngige Auspragungen
von Merkmalen konnen ggf. Gber
kodierte Wertelisten sprachneutral
wiedergegeben werden.

Alternativ: standardisierte
Benennungen/Abkiirzungen nach
ISO 13399-x ,,Referenzbibliotheken
fiir Werkzeugdarstellung und
Datenaustausch”

|

Sachmerkmale
merkmale)

Relationsmerkmale
(Beziehungsmerkmale)

Sachmerkmal-Listen

Tabelle 1 — Beispicl: Merkmalblock ,Stufen” (aus DIN 4000-86)

Quelle: DIN 4000-1:2019

Index®

Schneidendurchmesser min.

Umbruchdurchmesser

Kirperdurchmesser

Stufenlinge

Abstand Stufe

Grundkorperlinge

Anzahl wirksamer Schneiden, Stufe

Senkradius

Profilradius

Profilwinkel

Stufenwinkel

Kegeleinstellwinkel

26.02.2021

2 Der Wert Index"ist der hochgezahite Wert des Merkmals 43,

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Bea

Regeln zur Benennungsbildung b3

uden-Regeln

¢ Bindestrich mit
Einzelbuchstaben,
Abkirzungen, Sonderzeichen,
Ziffern, Fugenelemente

firmenspezifische Regeln

¢ Tastenbezeichnungen
¢ Produktnamen
¢ Abkiirzungen

* Koppeln von Komposita mit
Fremdwértern/Anglizismen

¢ Ab welcher Lange Bindestrich
fur bessere Lesbarkeit

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | B
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BURD

Regeln zur Benennungsbildung 3

Zusammengesetzte, =g A
Benennungen -

- GJ Regelbasiertes Schreiben

Deutsch fiir die
Technische Kommunikation

— 2, erveiterte Auflage

leit

Mit Terminologiearbeit zu Daten

BURD

Best-Practice-Ordner DTT 3

http://dttev.org/dtt-publikationen.html

Deuscher
Termisions Tage .

sesches
R Tl o

DTT-Handbuch

Terminologiearbeit: Best-Practices 2.0 (Deutsche Ausgabe, Ordner)

2014, € 50,-/Exemplar zzgl, Versandkosten

» Inhalt {.pdf 1 MB)

Terminology Work: Best-Practices 2.0 (Englische Ausgabe, Handbuch)

2020, € 50 per handbook exdl. shipping

= inhalt {pdf1: MB) Terminologiearbeit

Best Practices

Inhaltsverzeichnis

= Stichwortverzeichnis

= Maodul 1 - Argumentationshilfen

& Modul 2 - Grundsiitze und Methoden
 Modul 3 Benennungen

= Modul 4 - Werkzeuge und Technologien

= Modul 5 Projekt- und Prozessmanagement.

= Modul 6 Berufsprofils, Anforderungen,
Ausbildungsinhalte

 Modul 7-Urheberrecht an Torminologio

= Modul 8 - Wirtschafdichkeit

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | B
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AbkUrzungen

BURD

DEUTSCHE NORM

DIN 2340

ICS 01.020

hort forms for terms and name:

Kurzformen fiir Benennungen und Namen

Vorwort .
For{Einleitung g

1 Anwendungsbe st
Normative Verweisungen . .
e M

Allgemeines .
Anforderungen an
Allgemeines .

Synonymie . .
Eindeutigkeit
Okonomie -

Verstndlichkeit .
Verwendbarkeit . . . ... ..
Bildung von Kurzformen . . . . .
Schreibweise von Kurzformen . .

Bildung und Verwendung von Kurzformen

Verwendung von Punkt und Leerzeichen .

Grof- und Kleinschreibung .

Allgemeines .
Geni

Verwendung von Kurzformen im
raf

‘mehrsprachigen Umfeld .

Initialkilrzung

S LT
Silbenkurzwort

Mischkiirzung

-

AbkUrzu

ngen

BURD

ASME Y14.38-2019

[Revision of ASME Y14.38-2007 (R2013)]

Abbreviations and
Acronyms for Use in
Product Definition and
Related Documents

Engineering Product Definition and
Related Documentation Practices

AN AMERICAN NATIONAL STANDARD

The American Society of
Mechanical Engincers

Mit Terminologiearbeit zu Datenqua

were formerly used. abbreviations shal never be used
Whenever 3 mathematical apération sign s involved
such as the equal sign () or the divsion sign (/)
5 ABBREVIATIONS LIST FORMAT

Abbreviations included in the “Drawings” coumns of
cections 6 and 9 provide the form fo use on drawings
and documents produced with upper case characters,
Abbreviations in the “Teat” columns provide the form

ments produced with lower case characters.
Where upper case sbbreviations are shown in the.

catng alternate technology-specifc appicatonsfor that

& WHERE

7.3 Spacing
Spaces shallnot b inserted ithin an abbreviaton.
7.4 Capitalization

Abbreviations included i the “Dravings” columas of

vistions may be captalized when required for emphcie
Abbrevations that are capitalized in the "Text” columns
areacontinuation of rior usage and n general are abre.

for mjor systems o are recognized 2z having
sgnificant application when used n text

7.5 Syntactical Endings

Uless othervise indicated, the same abbreviations

USED
6.1 Where to Use Abbreviations
Abbreriations hould be used only where necessary to

save time and space. Even though this Standard estsb-
lishes abbreviations for many terms, extreme care

e case, the singalar and plural. and the noun and mods-
fying forms of 2 term. Some examples are b for bear
and beams and“cale forcaleulate, caleulated calclating
“nd caleultion,

7.6 Word Combinations

preted by people of varyng.

i sbbrevition of s ward combination shallnot be
» or example,the abbrevia

ok be used only where heir mesning is unquestion

frstuced.folowed by the
abbreviaion or acronym In parentheses.

6.2 Duplicate Abbreviations

Several difeven term have the same sbbrevition in

etainles and ‘s fo steel. Individus] sbbrevistons may
e combined when necessary If there s no abbreviation
Iisted fo the combination. or exampl,the abbrevatons
for average, “avg” and temperature, “temp.” can be
combined a2 "avg temp” for average temperature.

7.7 Cor

ing Forms
Whete two sbbrevitionsarelsted for the same word,

Abbreviation wil be interpreted. [adidendium

7 BASIC PRINCIPLES laddition

72 Abbreviatons for Acronyn{adiditional
Sectons 8204 9 nclude some acf ;

terms 2 el 38 bbreviaons of S LLIVE
examples ae rsdar o "radio o
2nd i for “radar “selay o LLVEST
00 sl o sy adhere
7.2 Puncuation e
nbbreviaion spling a e

perod 1 the bbrevtion ould badjacent

ladjust

adjustable speed
administer

ADJSF
ADMIN
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Bedeutunqg von Definitionen b3

,Definitionen sind ein wichtiger
Bestandteil ein jeder
Datenqualitatsinitiative, daher
sollte besondere Sorgfalt flir das BN ACENENT

DATATDATATDATAIDATATDATA

Erstellen von Definitionen
u A Guide to the
verwendet werden Fundamenta

Malcolm Chisholm peotecets

)IC‘
oy,
2/0%
is
holm, o,
TDATA DATATOATA DATA DATATDATA DATA DATAT DA

ATA DATA DATADATA DATA DATA DATA DATA DATADAT,

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Formale Datenbereinigung b3

Mit Microsoft Excel
zunachst muss Regelwerk stehen

Teilweise unter Einsatz von selbst
gestrickten Makros

Entfernen von Mehrfachleerschlagen

FONDTUERE RECHTS
FONDTUER, RECHTS

Standardisierung von bestimmten Zeichen |FONDTUER, RECHTS
RECHTS FONDTUER

Suchen/Ersetzen bestimmter Strings SEITENTUER HINTEN RECHTS
. . TUER HINTEN RECHTS
Andern der Reihenfolge TUER HINTEN,RECHTS
Korrigieren GroB3-/Kleinschreibung,

Rechtschreibung ...

Terminologie konsolidieren ’Fondtﬁr T ‘

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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b3

Terminologie — das Rad nicht neu erfinden

Quelle: www.beyond-print.de

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

DIN-TERMinologieportal

https://www.din.de/de/service-fuer-anwender/din-term

DIN-TERMinologieportal

Anmeldung  Detenkategorien

DIN stellt fiir registrierte Nutzer samtiiche Infialte der derzeit etwa 750.000 DIN-TERM- Eintrége bereit
Registrierung und Nutzung sind kostenlos.

Loggen Sie sich dafiir sinfach ein oder, sofern Sie noch icht fir www.din.de registriert sind, registrieren Sie
sich bitte hier,

Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, klicken Sie bitte = fier.

*PHiichtfeld

E-Mail-Adresse* Passwort*

terminclogy@smebeuernvaidde  essssssess

Nicht zu verwechseln mit: DIN-TERM online

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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BURD

ISO Online Browsing Platform

https://www.iso.org/obp/ui/#search

Welcome to the Online Browsing Platform (OBP)

Access the mos

t up to date content in ISO standards, grap!
and definitions. Preview content before you buy, search

navigate between standards.

al symbols, codes orterms
thin documents and easily

jons (U Country codes

Jstandards () Callections O Publications CGmph'\calsymbc:s (O Terms & Defin

More options [+]

Mit Terminologiearbeit z

IEV

BURD

http://www.electropedia.org

‘ Query Language:

International
(28] Electrotechnical
Commission

Queris, camments. {

Electropedia: The World's Online Electrotechnical Vocabulary

Sewch | Ger

Engish

Electropedia s the world's most

Search also n defnons

Subject area: A
Numbers correspond (o table below

Electropedia is produced by the IEC, the worlds leading organization that prepares and publishes Intemational Standards for al electrical, elecironic and refated tec|
Known as "elecirotechnology. Eleciropedia (also kniown as the "IEV Online”) contains all the terms and definitions in the International Electrotechnical Vocabulary of|
s a set of publications in the IEC 60050 series that can be ordered separately from the IEC webstore.

containing more than 22 000 terminological entries In English 4

subject area, with equivalent terms In various other languages: Arabic, Chinese, Czech, Dutch (Belglan), Finnish, German, ltalian, Japanese, Korean, Mongoliz
Nynorsk, Polish, Portuguese, Russian, Serbian, Slovenian, Spanish and Swedish (coverage varles by sublect area).

‘and Subcommittees,

iogy work to under the

Subject arsas - Ciick on llle for st o

EC Technical Gommittee 1 (Terminology), one of the 20{

terms

02

12
13

Mathematics - General concepts and linear algebra
Mathematics - Functions.

Quantiies and units

Physics for electrotechnology

601

Generation, transmission and distrbution of electricty -
General

Generation, transmission and distributon of electricity -
Generation

Generation, ransmission and distibution of electicity -

14 Electrochemistry Power systems planning and management
121 Electromagnetism 805 Generation, transmission and distibution of electicly -
181 Gircu theory Substations
41 Polyphase systems and cicults 614 Generation, ransmission and distiouton of efectcity -
151 Electrical and magnelic devices ration
61 Esioiagisic oIy 617 Organizallon/Marke of efecrcly
171 Digialtechnology — Fundamental concepts 651 Live working
192 Dependablry 691 Tarfsfor clectricty
692 Generation, ransmission and distioution of electical

p .
95 Earthing and profection against electic shock T e e,
212 Electricalinslating solids, iquids and gases. o
221 Magnetic materials and components 701 Telecommunications, channe's and networks
11 Elctical nd lcioniomeasurements -Generl ms 702 Osctatons, sl and it deies

relaling to measurements 556 emarleckin
312  Electrcal and electronic measurements - General terms

relating to electrical measurements 705 hadoWats propagaien)
313 Electrcal and electronic measurements - Types of 712 buewnas

electical measuring Instruments 713 Radiocommunications: ransifters, recelvers, networks
314_Electrical ific terms andppesation

Mit Terminologiearbeit zi

23



BURD

International
Electrotechnical

International

(8] Elcctrotechnical Commission
Commissio
Electropedia: The World's Online Electrotechnicg | Home | [ Back | [ princ
Query Language: [Engish
o i Area Electromechanical components for electronic equipment / Terms for mechanical structures
Electropedia is produced by the IEC, the world's leading organization that prepares and publishes Intemational Standarg TEV ref 581-25-02
known as "clecirotechnology’. Eleciopecia (also known s the "IEV Online®)contains il he ferms and defntons i
5.2 setof publications n the IEC 60050 series that can be ordered separately from the IEG webstore,
en cabinet
Electropeda s the world's most on containing more th X .
subjectarea, wilh equivalent lerms I various other anguages: Arable, Chinese, Czech, Dutch (Belglan), Fnnish, Gef free-standing and self-supporting enclosure for housing electrical and/or electronic equipment
Nynorsk), Polish, Portuguese, Russian, Serbian, Slovenian, Spanish and Swedlsh (coverage varies by subject are
" gy worko Under the resp EC Technid Note — A cabinet is usually fitted with doors and/or side panels, which may or may not be
and Subcommitees. removable.
Subject areas - Gick on e for st of s
102 Mathemaiics - General concepts and linear aigebra 601 Generation, tra :
fr baie, f
103 Mathematics - Functions e 2 s
5 Craiies e 602 Generaton, ra enveloppe auto-stable et autoporteuse prévue pour contenir le matériel électrique evou
neration électronique

113 Physics for electrotechnology . 5
encration, ra

e ol o e Note — Une bale est habituellement équipée de portes et/ou de panneaux latéraus, qui peuvent
ot Crait tneory Sibsions ounon éure amovibles.
141 Poyphase sysems and s 614 Generato, ra

151 Electica and magnelic devces eraion % Sdmkm

161 Electromagnetic compatibility 817, Ciparization/y

171 Digitaltechnology — Fundamentl concepts 651 Live working ” P

i mlonien oot Tarts oreie| aappl

165 Earthng and protecion aganst lect shock &2 Generaon, 1

213 G st v, A o ot e -Owel o iyl

221 Magnet mattls and omponents 5 el

1 il and ook rmeasuronerts- Geneal e 1op cvmaionnsg 1 K 4E

relaling to measurements %54 Tranariesin

12 Elociia and slctonic measuremerts - Generaltems
felating to electrical measurements 705 Radio wave pr pl szafa
313 Electrical and electronic measurements - Types of 712 Antennas
e oy e 745 Radocommund )
314 Electrical fic terms and operation | pt armario
h que

Mit Terminologiearbeit z

BURD

DKE-IEV

https://www?2.dke.de/de/Online-Service/DKE-
IEV/Seiten/IEV-Woerterbuch.aspx

DKE

VDE DN pel
[ e [ oo | Bremestes | Tomvonn |
VDE-InSite E
] I DIE KRAFT DER NORMUNG
Hinweise 1 ¢

site » Onine-Service » DKEJEV 1 > I

DKEJEV Deutsche Online-Ausgabe des IEV.

DKE-Startsete

DKE-IEV
| 19772 Eintrage

suche  Kurzbeschreibung DKE-IEV
Bedienung - Historie - Technik

@suche in Benennungen (einschiieRlich EV-Nummer)

Osuche in Benennungen und Definitionzn (sinschisRich EV-Nummer) Referenz - Zuordnung
EV-Telle zu nationalen Normen

Trefferiiste (sortierbar}-

Mit Terminologiearbeit zi
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DKE-IEV

BURD

voE DN

httpSIn_-_ -

VDE-InSite.

IEV/Se -}

DKE-Startseite

DKEJEV Deutsche Online.

> DKE-EV
-Ausgabe des IEV

fe)

DIE KRAFT DER NORMUNG

00 G 5 o

DKE

Mo O OSuche i Benemungen und Defntonen (enschietich EV-Aurime)
VDE
VDE-nSite
Login Treffrtsto (sorterbar)- Ergebnisse: 112 von ca. 12
EV-tummert Benennung 0E
Hinweise
se12s02 gy Schrank,m
Schrankverkieidung, £
OKE-Startsete: C W

Gy Schranier ¢
fy  estel oder Schrankreihe,
gy Vermittungsschrank, m

Mezez schnurloser
B Jemitiungsschrank, my

schnuriose Handveritiung, £

210700 Gy StreBenschranke, f; Schranke, f

s21006 By Vollschrarice, £

s21.07.05 Gy Helbschranke, ¢

210706 Sahnibergang mit
B Glbchranken, m

s21.07.07 Bahnubergang mit doppelten
B Clibschranken, m

a2t Gy Schrankenantrieb, m

Mit Terminologiearbeit z

@suche in Benennungen (eischiefiich EV-Hummer)

Benennung EN

cabinet
cabinet panel

cabinet door

Suite of racks and cabinets
switchboard

cordless switchboard

road barrier
full barrier

half-barrier

half-barrier level crossing
double half-barrier level

barrier machine

Gliederung DKE-EV.
19772 Entrage

Kurzbeschreibung DKE-IEV.
Technk

Referenz - Zuordnung
EV-Tel 2u nationalen Normen

NORMUNG

Beneanung FR
baie

panneau de baie

porte de baie
travée de baies et batis

IEV
meuble manuel (de
commutation)
meuble manuel sans cordon; ng DKEIEV
meuble manuel 3 clés e - Technik
barriére routiére, f

alen Nermen

barriére compléte, f
demi-barriére, f
passage 3 niveau 3 dewx demi-

barrieres,

passage 3 niveau & quatre
demi-barriéres, m

moteur de barriére, m

IEC 61360

BURD

IEC 61360

Component Data Dictionary

(CDD)

International Electrotechnical Commission
IEC 61360 - Common Data Dictionary (CDD

Domain: [ Bectic/electronic components (IEC 613604)

pen all | Close al

 Electnc/slectranc components (1£C &
563 0112/2///61360.
563 Ara002

2 - electrc/ alectronic component

AR2001 - component

) AA2076 - iquid crystal iplay.
£ AARD77 - aptoelectronic device

Engisn I =
pen al | Close all
cuass
o onents (IEC 61360-4)
=3 0112/2///61360_4#AAA00L - component Code: 012721/61360_s#A%4018
©-£3 ARADD2 - electric
(3 AA0D: - amplifier posons 03 reanen
Revision: 03 =
w OM12121151360_4#ARAD18001
Preferred name primary battery I panel
Synonymous name: | Eoxonst
‘Coded name: PRI eterial
Octintion: v !
8 ( ARADS? - integrated circuit
B0 AM07e or o
0 482075 - lamp — inat
() ARAO7S - liquid cryatal diplay emar —
@0 ARR077 1EC 500851 (1.2.1)(1983) Feature
) ARA0G7 - osciltor eometry
/0 AAA088 - piezoslectric device Lot
B (3 AADSS - resistor Class type: Ten_cLass

Mit Terminologiearbeit zi
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b3

WIPO Pearl

https://www.wipo.int/reference/en/wipopearl/

WIPO Pearl — WIPO’s Multilingual Terminology Portal

WIPO Pearl gives access to scientific and technical terms derived
from patent documents. It helps promote accurate and consistent
use of terms across different languages, and makes it easier to
search and share scientific and technical knowledge. Find out
more in our user guide.

Linguistic Search Concept Map Search

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

WIPQO Pear| — zwei Suchmodi

LINGUISTIC SEARCH  CONCEPT MAP SEARCH NGUISTIC SEARCH  CONCEPT MAP SEARCH

THITS for laserbearbeitungsmaschine Filtars

age Al Tergat language All Subject flald Al

» Terms Lasetbaarbellungsmasching MANU | s

serT

N FULL RECORD
> ES» méquina dser - i
» | FR> machine-outil laser .
DE - GERMAN

A LTI~ 5 &

> k0> EOIX 71A B

b RU Nlasephsid crasok
EN - ENGLISH
> 2 EARTR

Laserbearbeitungsmaschine

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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Normen/Standards im Bereich Stammdaten b3

DIN 4000 Sachmerkmalleisten

DIN 4002 Merkmale und Geltungsbereiche zum
Produktdatenaustausch

ISO 8000 Data Quality — Master data
IEC 61360 Component Data Dictionary (CDD)

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Hohere Datenqualitat durch Klassifizieren b3

Verwendung von internationalen
Standardtaxonomien wie

UNSPSC
eCl@ss
ECCMA/ eOTD
ETIM

GPC

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 202
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UNSPSC b3

United Nations Standards Products and Services Code ®
Taxonomie fur Produkte und Dienstleistungen

10 Sprachen
> 20.000 Kategorien
UNSPSC Komponenten:
UNSPSC Code: 8 Ziffern
JTitle”: Text in natlrlicher Sprache bis zu 120 Zeichen
Definition

Geschaftsfunktion

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

eClass b3

https://www.eclasscontent.com/

Suchergebais fir: schaltschrank

Zeige[15 | Ergebnisse pro Seite

Identifikationsnummer

21080124

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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I BURO
@ Haben Sie Fragen?
ifikatior | st

uuuuuuu
PRSE——
Detmton
-
[

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

61

ECCMA b3

Electronic Commerce Code Management
Association (ECCMA)

eOTD Open Technical Dictionary
= Grundlage fiir ISO 22745

ECCMA Mosior Data Valldator

ECCMA Master Data Validator

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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eOTD Open Technical Dictionary

BURD

3

¥ conceTTYRE

[spme
@ Cass

0 Property

0 Festure

1 Reprasentaton

0 Unitof Measure
7 Qualfie of Messure
7 Proverty Value

Selected:

(=P
5 English-Uniced States

0 Caoch-Croch Republic

& Gemsn-Germany

7 Duteh: Femisn-Netheriands

Tota:

Y LaNGUAGE

T Organization

DEFNITION

scva

Aetie

siovas

Onan

Ex -

LJDEFINITION UNDER DEVELOPMENT
D aBsReviATON

TeR

ETIM online

BURD

ETIM
International

s pe
@ s s
o

Classes infiter

Descrton €
Resiuat cuent s wessor (RCD)

R ———————

[—— [renp—

enngsiora
Bodangats it Auutinalaon

Soted cable unking st
B350 it o s i ntaton

enstrtscksaniomonston

Covialcti
st szl secatute

-
Gomndasange

vesaearos
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ETIM online b3

ETIM
International Schiitzkombination

Tass cod £C000010 Class versi
statu Published
Group code. EG000017 - Niederspannungsschaligerste

Releases. ET-7.0
ois 2 Linked ETH
Transiatio Synomyms
delta starter
delta contactor s
(7] Aarcatt

1 Contadteurs Assemblés.
22 Kontaktorkombinationer

=

instigator; Leferight cotag

= Kontaktorte kombinatsioon
= Kontakoryhdistelma

£ Contacteurs Assemblés.
=

1 Setcontati
i Kontaktory inkinys. Kontakoriufinkinys

X Contact venden

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

Produktklassifikation GPC b3

Global Product Classification (GPC)

unterstiitzt Stammdatenmanagement und
Beschaffungsprozesse weltweit

nur fir Mitglieder
Seit 2003 als GS1-Standard definiert

Voraussetzung flir Stammdatenaustausch iber GDSN
(Global Data Synchronisation)

hat die nationale Standard-Warenklassifikation (SKW)
abgelost

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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Software b3

SAP Master Data Governance

CIDEON Naming Catalog (Addon flir SAP PLM)
zetvisions SPoT

simus systems/ classmate DATA

DataRocket von Innoscale AG

TIBCO (Information Builders)

ECCMA Master Data Validator

m; m

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

b3

Von den Stammmdaten noch ein kurzer
Exkurs zu den Metadaten und iiRDS

&
96 iRDS

i/ %
AN
BN Anlage

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 202
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iRDS b3

intelligent information Request & Delivery Standard

Auszeichnungsstandard, um automatisiert
Informationen anzufordern (request) und
bereitzustellen (delivery)

Datenaustausch / Wiederauffindbarkeit ist nur
moglich, wenn die Daten entsprechend einem
standardisierten Metadatenkonzept ausgezeichnet
werden

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

iRDS b3

Intelligente Informationen

werden auf den Nutzer zugeschnitten bereitgestellt, wenn sie
bendtigt werden

Vorteile von intelligenten Informationen werden durch
Modularisierung der Inhalte und Anreichern der Inhalte mit
Metadaten erreicht

Wenn jeder seine Metadaten selbst definiert, dann besteht die
Gefahr dass Austauschbarkeit und Wiederauffindbarkeit nicht
gegeben sind

Unternehmen haben oft fiir dasselbe Metadatum unterschiedliche
Bezeichnungen oder verwenden ganz andere Metadaten

Automatisierter Austausch oft nicht moglich, miihsam manuelle
Nacharbeitung notwendig

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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iRDS b3

Durch Mapping kénnen interne Metadaten beim
Austausch in iiRDS-konforme Metadaten
umgewandelt und damit zugeordnet werden

Ubernahme / Weitergabe ohne dass die internen
Metadaten verandert werden mussen

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

iRDS b3

Austausch basierend auf iiRDS-Standard erfolgt
auf der Basis eines Paketformats

Abhangig von der Granularitat der Daten in drei
Stufen

vollstandige Dokumente
(Metadaten auf Dokumentstufe)

Module und Metadaten

Fragmente (funktionale Abschnitte), wie z. B.
Warnhinweise

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021
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IIRDS-Taxonomie

BURD

3

Innerhalb iiRDS werden Inhalten verschiedene
Arten von Metadaten zugeordnet

intrinsisch (Auskunft Gber Inhalt selbst)

extrinsisch (wo Inhalt einzuordnen ist)

produktbezogen
informationstypbezogen
administrativ

Sonstige

Mit Terminologiearbeit zu Daten

BURD

3

1/ /owww. w3, 0rq/1999/02/22-rdf-syntax-nsj§"
: / fwrerw . w3 . 0rg/200

: 02/skos/ooreR"
+//www . w3 .0rq/2000/01 /rdf-schemaf"
1="http: /v, w3, 0rg/200

S/skos-x18"

t="http://iirds, tekom.de
Produktlebenszyklusphase</
">Phase of product lifecyclet/

iirds§ProdactlLifeCyclePhase"
£3:label

irds. tekom.de/iirdsf0enericlse"
"hEtD: irds. tekom, d
jutzung</skos:preflabel
n">Use</skos:prefLabel>

1irdssProdnetlifeCvolefhase” />

attp: //iirds. tekom. de/Lirds/donain/machinervECommI SSioning"

feCvolePhase" />
iirds.tekon.de/iirdsf#Genericlse"/>
">Reinigung</skos:preflabel>
n">Cleaning</skos:preflabel>

£]

irds.tekom.de/iirds§Pault">
AL

2, tekom. de /i i rds#Produetlil feCvyeclePhase" /
1irds.tekom.de/iirds#Generiolze”/
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IiRDS (mit Protégé)

BURD

3

=[01Z | Annotations | Usa

L5 [ AR Asserted ~ ENNIAS [@alnl=]
© AfterUse -
[ JCollection] rdfs:label
@ DesignAndRealization
» @ iirdsDomainEntity Schaemian
¥ @ PlanningTime rdfs:label [lar
@ Ristzeit S
@ PuttingToUse Lubrication plan
@ safety e i
¥ @ Supply
@ Betriebsstoff hema der Ir Auf einem Scl werden die einzelnen Schmierstellen einer|
© Ersatzteil raschir ente und die ) angegeben
© Schmierstoff
@ Verbrauchsmaterial rdfs:comment  {language: en] =
© Werkzeug Description: Schmierplan [2] (11 = 1 (%] § Property assertions: Schmierplan D=
@ TechnicalOoverview =
nstances: Sch ELECE ! e ——
@ Collection

Lk

For; @ Collection

& eetriebsmittelliste
& Ersatzteilliste

& Schmiermittelliste

# stiickliste
@ wartungsplan
@ werkzeugliste

@ iirdsMachineryDomainEntity

ame Individual As

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

IIRDS Taxonomie

BURD

Lo | @+ |Asserted v

v- @ owl:Thing
© AfterUse
@ Collection

@ DesignandRealization
- @ iirdsDomainEntity
irdsMachineryDemainEntity
© Betriebsstoff
© Ersatzteil
@ Riistzeit
) Schmierstoff

- Verbrauchsmaterial
- @ PlanningTime
@ Riistzeit

@ puttingToUse

© safety

@ Supply

Imntams

[ 4 (=m0 aln/a] af

'@ iirdsMachineryD
omairEntity

e filter text

| ¥ — has individual |

= has subclass
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iiRDS Taxonomie (\Webprotéqgé)

é Test iiRDS = % Home Display *  Projeq
Classes=  Properies=  Individuals=  Comments=  ChangesbyEntity = History =
Class Hierarchy % | Class: Schmierstoff
* =
o o Q nlo g %
[ © owl:Thing http://iirds. tekom.defiirds/domain/machinery#Lubricant
O AfterUse
O Collection Annotations
O DeslgnAndReallzation [dfs.iabel | ubricant on
¥ O PlanningTime
O it rdis:comment "Type of supply: Lubricant, meaning a en
Rethernd substance used for lubricating an engine or
6 i !9 component, such as ol or grease.
O safe
¥.O % ‘y escription Lubricants may be referenced in the en
S 3YRRY description of working tasks in technical
p 9
) Betrisbssicft documentation.
SJEE i description IRI: required en
O Schmierstoff - s
O Veiticaiichsmatarial Lrdsiiabel Schmierstoff A |
O Werkzeug rdfs:comment Schmierstoff de
O TechnicalOverview
O Use
» QiirdsDomainEntit
& Parents

O iirdsMachineryDomainEntity

O Supply

Relationships
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VDI 2770

VDI 2770 Blatt 1: 2020

Betrieb verfahrenstechnischer Anlagen -
Mindestanforderungen an digitale
Herstellerinformationen fir die Prozessindustrie

Metadaten basieren auf dem Informationsmodell
der DIN EN 82045-2 in leicht modifizierter Form
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BURO
Gruppe Kategorie Dokument
- dentifikation — Identifikation — E‘Ek""""‘;m‘;g‘;‘;“‘h"d
Technische Techn. Blatt NE 100, Pflichten-,
Il Beschaffenheit K Spezifikation Lastenheft, Risikobeurteilung
3 o Schnitt., Explosionszeichnungen,
= TR 3D-Modelle, Wirkschaltplane
i Bauteile o Stiickliste
rtifikate ifkat, Ct
=) Bescheinigungen > erklarung, Werkstoffzeugnis
igkei | B Mont: i Montage-, Demontageanleitung,
il Dokumente T Demontage | pufstellungsplane, 1BN-Anleitung |
= Bedienung ——>  Gebrauchsanleitung
Sicherheitshinweise zu
> Algemenesicherheit  ——>  *CEPEREEES
§ Inspektions- Wartungsplane,
iy e g 14W:+P-Anleitungen, Wartungskit
— —
LN b Ersatateillste,
2| Verbrauchsmaterialien
Lieferschein, Rechnung,
D> Vetagunteligen > Vemganmeagen  ——> "¢ R L
Quelle: Technische Kommunikation Ausgabe 1-2019: Alle Macht den Metadaten (Robert Erfle)
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BURD

Terminologie der Technischen Dokumentation

CE-Zeichen do ot use.
#5175 Content-Delivery-Portal preferred

Content-Delivery-Plattform

nt Delivery Plattform do not use

& tekom

#5055 Controlled-Language-Checker preferred
cLc

https://www.tekom.de/technische- -
e T -

kommunikation-das-fach/terminologie Sermtbonilicel e ot

not use

#1742 Datenschutz preferred

#1620 Datensicherheit preferred

#1445 Deinstallationsanleitung preferred
Deinstallations-Anleitung do not use
#5193 deskriptive Terminologiearbeit preferred
deskriptive Terminologie do not use

#1756 Diagnose preferred

#5203 DITA preferred
Darwin Information Typing Architecture

#1418 Dokumentenmanagement preferred
kumentenverwaltung do not use

o not use
#1669 Dokumentenmanagementsystem prferied
umenten-Management-System do not
Dokumentenverwaltungssystem do not use
Dokumentmanagementsystem do not use
Dokumentverwaltungssystem do not use

7]

Dok
#1404 Einfiihrer preferred

do not use
#1766 Entsorgung preferre

#1755 Entwicklung preferred

ngsdokumentation
lerdokumentation

#1656 Entwickl
Entwi
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b3

ALL OF QUR DATA

1S GROSS5LY INACCU-
RATE. .. BUT I NEED
DATA TN ORDER TO
MANAGE .

\

; o

www.dilbert.com  scottsdsms @ eolcom

IF I CONCENTRATE
HARD ENOQUGH I

CAMN FORGET THAT THE
DATA 15 BAD, THEN

T CAN USE TIT.

Fiio’0|© 2000 United Frature Syndicate, Inc,

I HAVE TO GIVE HIM
CREDIT: MANAGING
IS HARDER THAN

IT LOOKS.

Mit Terminologiearbeit zu Datenqualitét | Beate Friih | 25. Februar 2021

26.02.2021

39



BURD

3

Kontakt

Biiro b3
Terminologiemanagement

Beate Friih
Pirckheimerstr. 68
D-90408 Nurnberg

Tel.: +49911 148 704 85-0
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